DICHIARAZIONE SOSTITUTIVA DI ATTO DI NOTORIETA

(Art. 47 D.P.R. 28 dicembre 2000, n. 445)

| sottoscritti:

1. Nome e Cognome:

Nato/a a: il:

Residente in:

Documento di identita:

2. Nome e Cognome:

Nato/a a: il:

Residente in:

Documento di identita:

In qualita di genitori esercenti la responsabilita genitoriale sul/la figlio/a minorenne:

Nome e Cognome:

Nato/a a: il:

DICHIARANO

che il/la figlio/a sopra indicato/a parte per un viaggio in Inghilterra accompagnata dalla

sig./sig.ra:

Nome e Cognome:

Nato/a a: il:

Residente in:

Documento di identita:

Il suddetto accompagnatore ha assunto la responsabilita di custodire e tutelare il/la

minore durante il viaggio.

Luogo e data:

Firma del genitore 1:

Firma del genitore 2:

(da apporre in presenza dell’ufficiale pubblico)



ENGLISH TRANSLATION

STATUTORY DECLARATION

(Art. 47 of Presidential Decree no. 445 of 28 December 2000)
The undersigned:

1. Fullname:

Bornin: on:

Residing at:

ID document:

2. Full name:

Bornin: on:

Residing at:

ID document:

As parents exercising parental authority over the minor son/daughter:

Full name:

Bornin: on:

DECLARE

that the above-mentioned son/daughter is travelling to the United Kingdom accompanied
by Mr./Mrs.:

Full name:

Bornin: on:

Residing at:

ID document:

The above-mentioned accompanying adult has undertaken full responsibility for the care

and protection of the minor throughout the journey.

Place and date:

Signature of parent 1:

Signature of parent 2:

(to be signed in the presence of a public official)



